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Quick Start Guide
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m Quick Start Guide nie zastepuje instrukgcji obstugi. Przed uruchomieniem nalezy doktadnie przeczytac instrukcije obstugi i nastepnie przechowywac ja w tatwo dostepnym miejscul
= Quick Start Guide v zadném pfipadé nenahrazuje navod k pouziti. Pfed uvedenim do provozu si peclivé prectéte navod k pouziti a uschovejte ho tak, aby byl vzdy k dispozici k nahlédnuti!
m Ez a Gyors utmutatd semmilyen esetben nem helyettesiti a Hasznélati utasitast. A gép hasznalatanak megkezdése el6tt olvassa el gondosan az utmutatét és késébb tartsa mindig kéznél!

m Ta vodnik za hitri zagon nikakor ne nadomesc¢a navodil za uporabo. Pred zagonom skrbno preberite navodila za uporabo in jih shranite tako, da bodo vedno pri rokil

Sytuacja awaryjna
Pripad nouze
Vészhelyzet

Nujni primer

W sytuacji awaryjnej:

= Wytaczy¢ maszyne

= \Wezwac pomoc

m Natychmiast zastosowac uznane srodki
pierwszej pomaocy.

Vészhelyzet esetén:

m Kapcsolja ki a gépet

m Tovabbi segitség kérése

m Alkalmazza azonnal a szokasos elsése-
gélynyuijtas intézkedéseket

V pfipadé nouze:

= \ypnéte stroj

m Zalarmujte dalsi pomoc

= |hned provedte opatreni pro poskytnuti
prvni pomoci

V nujnem primeru:

= |zklopite stroj

= Alarmirajte dodatno pomoc¢

m takoj uporabite priznane ukrepe za prvo
pomod

Schemat urzadzenia
Prehled stroje
A készilék attekintése

Wyswietlacz
Displej
Kijelz6
Zaslon

1. Woda wt./wyt.
2. Funkcja wt.: nacisnac¢ i przytrzymac > 2 sek., a nastepnie dotkng¢ = ilos¢
wody +1

3. Brak wt. funkcji:Funkcja wt.: nacisnac¢ i przytrzymac > 2 sek.: system dozowania wt./wyt.

. Voda aktivni/neaktivni
. Funkce aktivni: > podrzte 2 s stisknuté a tukejte = mnozstvi vody +1
. Zadna funkce aktivni: > podrzte 2 s stisknuté: davkovaci systém aktivni/neaktivni

. Viz aktiv/inaktiv

. Funkcié aktiv: Tartsa > 2 mp-ig lenyomva és utana nyomogassa = Vizmennyiség +1
. Semmilyen funkcié nem aktiv: Tartsa > 2 mp-ig lenyomva: Adagolérendszer aktiv/
inaktiv

WN = W =

1. Voda je aktivna / neaktivna

2. Funkcija je aktivna: drzite tipko ve¢ kot 2 sekundi in tipkajte = koli¢ina vode +1
3. Funkcija ni aktivna: drzite tipko ve¢ kot 2 sekundi: dozirni sistem je aktiven /
neaktiven

Regulacja dyszla
Uprava polohy oje
Vonorud allitasa
Nastavitev roCaja

Przytacze do szybkiego napetniania
Pripojka Quick-Refill
Gyorstoltés csatlakozo
Priklju¢ek Quick-Refill

Pregled stroja

Pokrywa zbiornika zanieczyszczonej wody
Viko nadrze $pinavé vody

m Zapoznac¢ sie ze wszystkimi podanymi w instrukcji wskazédwkami dot. bezpieczen-
stwa i potem przestrzegac ich!

m Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny uvedené v navodu k pouziti!

m Olvassa el és tartsa be a Haszndlati utasitasban levé dsszes biztonsagi utasitast!

m Preberite in upostevajte vsa varnostna navodila v navodilih za uporabo.

Symbole
Symboly
Szimbdlumok
Simboli

2% IP X3

C€

Pojemnos¢ baterii
Kapacita baterie
Akkumulator toltottségjelzd
Zmogljivost baterije

Zwigkszy¢ ilos¢ wody
Mnozstvi vody
Vizmennyiség

Povecajte koli¢ino vode

System dozowania wt./wyt. (opcja)
Davkovaci systém aktivni/neaktivni (volitelné)
Adagoloérendszer aktiv/inaktiv (opcionalis)
Q\E Dozirni sistem je aktiven / neaktiven (opcija)

Szczotka wth./wyt.
Kartac¢ aktivni/neaktivni
Kefe aktiv/inaktiv

: @
\ Krtada je aktivna / neaktivna

Maszyna wi./wyt. System dozowania wt./wyt. (opcja)
Stroj zap./vyp. Davkovaci systém aktivni/neaktivni (volitelng)
Gép BE/KI Adagolérendszer aktiv/inaktiv (opcionalis)
Vklop / izklop stroja Dozirni sistem je aktiven / neaktiven (opcija)

Usuwanie brudnej wody
Vypousténi Spinavé vody
Szennyviz Uritése
Praznjenje umazane vode

Podnoszenie dysz zasysajacych
Zvedak saci hubice
Szivocsétartd

Dvig sesalnih Sob

Szennyviztartaly fedé
Pokrov rezervoarja za umazano vodo

Zbiornik brudnej wody
Nadrz Spinavé vody

Zbiornik czystej wody
Nadrz Cisté vody

Tiszta viz tartalya
Rezervoar za Cisto vodo

Szennyviztartaly
Rezervoar za umazano vodo

Przycisk do otwierania
Oteviraci knoflik
Nyitdgomb

Filtr do Swiezej wody
Filtr Cisté vody
Frissviztartalyt

Filter sveze vode

Gumb za odpiranje

Krazki odbojowe
Odrazova kolecka
Tavtartod kerekek
Sesalna Soba Obudowa szczotek
Kartacové pouzdro
Kefehaz

Okvir za krtace

Dysza ssaca / Oczyscic¢ lub
Saci hubice / Stiraci listy
Szivocsd / Szivolemez

Sesalna Soba / Sesalna guma

Wyswietlacz
Displej
Kijelz6
Zaslon

Uchwyt
Rukojet
Fogo
Rocaj

Gniazdko do tadowania
Nabijeci zdirka

Toltd foglalat

Polnilni prikljucek

Usuwanie czystej wody
Vypousténi Cisté vody

Tiszta viz Uritése

Praznjenje rezervoar za Cisto vodo
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m Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny uvedené v ndvodu k pouziti!
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= Preberite in upostevajte vsa varnostna navodila v navodilih za uporabo.
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Przed uruchomieniem tadowanie = Nabijeni = Tolteni = Polnjenje = kadowanie moze trwaé 8 godzin. Kabel fadowarki odtgczy¢ dopiero po catkowitym nata-
- P . L 2 dowaniu akumulatora.
Wetkna¢ wtyczke sieciow. Podfaczyc¢ tadowark
Pred uyedenlm' do provozu - O.t%e Sﬁb{/ou iéstréku a - o‘?te Br/1ab|"ec':ku 2 = Nabijeni miiZe trvat 8 hodin. Nabijeci kabel smite vytdhnout, teprve kdy? je baterie plné nabitd.
Hasznalatba vétel pojte sitovou: , Po) jecku = A tOltés 8 Grat vehet igénybe. A toltékabelt csak akkor szabad kihtzni, ha az akkumulator
Pred zagonom Tegye be a haldzati csatiakozot LR R ) e L RN mér teljesen feltdltédbtL.
Vtaknite elektricni vtic Vtaknite polnilnik = Polnjenje lahko traja 8 ur. Polnilni kabel izviecite Sele, &e je bateria napolnjena do konca.
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Przygotowanie
PFl’prava Wlewanie wody lub do zbiornika na $wiezg wode wla¢ odpowiednig porcje srodka chemicznego.
El6készités Naplrite vodu nebo naplnite chemii v pozadovaném davkovani do nadrze Cisté vody

(_) Toltse be a vizet  vagy toltse be a tisztitdszert a tisztaviz tartalyaba a kivant adagolasi mennyiségben.
Priprava Nalijte vodo ali dodajte ustrezno dozo &istila v rezervoar za &isto vodo

Wilewanie wody lub wla¢ srodek chemiczny Napetnic system.. i ustawi¢ dozowanie
Naplnte vodu nebo naplrte chemii Naplnit systému.... a pozadované davkovani
Toltse be a vizet  vagy toltse be a tisztitdszert Toltse fel a rendszert. és dllitsa be az adagolas
Nalijte vodo ali dodaijte Cistilno sredstvo Napolnite sistem... in nastavite ustrezno
stopnjo doziranja

Uruchomienie
Uvedeni do provozu Begulacja dyszla Wiaczy¢ maszyne @ Wszystkie funkcje czyszczace aktywujg sie
Hasznalat Uprava polohy oje Zapnéte stroj A4 Aktivuji se vSechny Cistici funkce
i Vonorud allitasa Kapcsolja be a gépet = Minden tiszitéfunkcioé aktivalodik
Obratovanje Nastavitev rodaja Vkljugite stroj o Vse funkcije Sié¢enja se aktivirajo
Opuscic¢ belke ssaca Dotkniecie uchwytéw uruchamia wszystkie wybierane funkcje Praca
Spustte doll saci hubici Uchopeni rukojeti; spousti vSechny zvolené funkce Pracujte
Nyomija le a szivokart Fogja meg a fogot; elinditja az dsszes kivalasztott funkciot Dolgozhat
Spustite nosilec sesalnih Prijem roCajev: zazene vse izbrane funkcije Delo
Sob
n@ Pojemnos¢ zbiornika na wode/srodek chemiczny przy srednim ustawieniu dozowania starcza na & Przed wlaniem czystej wody koniecznie oprézni¢ zbiornik na brudng wode!
okoto 30 minut pracy. Pred dal$im plnénim nadrze Cisté vody bezpodminecné vypustte nadrz Spinavé vody!
Jedna ndpln vody/chemie v nadrzi staci pfi prdmérném vodnim davkovani na cca 30 minut. A tiszta viz utantéltése el6tt mindenképpen Uritse ki a szennyes vizet!
Egy tartalynyi viz/tisztitdszer atlagos vizadagolassal kb. 30 percnyi hasznalatra elég. Pred dolivanjem Ciste vode je nujno potrebno najprej izprazniti rezervoar za umazano vodo!
En rezervoar vode / Cistila zadostuje pri povpreénem doziranju vode za pribl. 30 minut.
I Zabezpieczenie przed przecigzeniem: Silnik szczotkowy zatrzymuje sie automatycznie, gdy w czasie pracy zostanie zablokowany! Ponowne wytaczenie i wigczenie maszyny umozliwia ponowne rozpoczecie pracy.
O Ochrana proti pretizeni: Dojde-li béhem prace k zablokovani motoru karta€e, motor se automaticky zastavi! DalSim vypnutim/zapnutim stroje je v praci mozné pokracovat.
@00 Tulterhelésvédelem Ha leblokal a kefe motorja munka kdzben, a készilék automatikusan leall. Az Ujbdli KI/BE kapcsolassal a késziléket ismét lehet Gzemeltetni.
© Zascita pred preobremenitvijo: Ce se med delom motor krta€ zaustavi, se stroj samodejno izklju€i! S ponovnim izklopom / vklopom stroja se lahko znova nadaljuje z delom.
Quick-Refill: Zatrzymuije sie automatycznie, gdy petna. OSTRZEZENIE: W3z pod cignieniem (maks. ciénienie wej$ciowe wody 6 bar)!
Quick-Refill (rychlé plnéni) Po naplnéni se automaticky zastavi. A VYSTRAHA Hadice je pod tlakem (max. vstupni tlak vody 6 bar)!
Gyorstolté: Automatikusan leall amikor megtelik. FIGYELMEZTETES: A téml6 nyomas alatt 4ll (viz max. bemeneti nyomasa 6 bar)!
Quick-Refill (hitro polnjenje) Se ustavi samodejno, ko je poln. OPOZORILO Gibka cev je pod tlakom (maks. vhodni tlak vode 6 (barov))!

Pielegnacja po uzyciu zgodnym z instrukcja obstugi = Péée po ukonéeni provozu podle navodu k pouziti = Hasznalat utani karbantartas a Hasznalati Utmutaté szerint = Nega po uporabi v skladu z navodili za uporabo



